
Electrical/HVAC/Plumbing Permit Application 
Solicitud de permiso electrico/mecanico/plomeria 
 

                       Phone: 620-626-2261 Fax: 620-626-0572 
PO Box 2199    324 N Kansas Liberal, KS 

 

***OFFICE USE ONLY*** / ***USO EXCLUSIVO DE OFICINA*** 

PERMISSION IS HEREBY GRANTED TO PERFORM THE WORK INCLUDED IN THIS APPLICATION. THIS PERMIT SHALL NOT BE CONSTRUED TO 
PERMIT ANY VIOLATION OF APPLICABLE LAWS, REGULATIONS, ORDINANCES, AND CODES. / SE CONCEDE PERMISO PARA REALIZAR EL 
TRABAJO INCLUIDO EN ESTA SOLICITUD. ESTE PERMISO NO SE INTERPRETARÁ COMO PERMISO PARA LA INFRACCIÓN DE LAS LEYES, 

REGLAMENTOS, ORDENANZAS Y CÓDIGOS APLICABLES.  

 AUTHORIZED BY/AUTORIZADO POR: _______________________________________________DATE/FECHA: ___________________________ 
 

TYPE OF PROJECT/TIPO DE PROYECTO:  COMMERCIAL/INDUSTRIAL/COMERCIAL/INDUSTRIAL: _____ RESIDENTIAL/RESIDENCIAL: _____ 

TYPE OF WORK:  ELECTRICAL/ELECTRICO: ____    HVAC/MECANICO: ____    PLUMBING/PLOMERIA: ____  

OTHER/OTRO:_______________ 

IS STREET/ALLEY CUT REQUIRED? / ¿ES NECESARIO CORTAR LA CALLE/CALLEJON?: YES/SI: ____ NO/NO: ____ 

PROJECT ADDRESS/DIRECCION: _______________________________________________________________________ 

OWNER/DUENO: _______________________________________________ 

CONTRACTOR/CONTRATISTA: _________________________________________________________________    

PHONE/TELEFONO: ___________________________________  

PERMIT INFORMATION/ INFORMACION DEL PERMISO:            

Estimated Valuation of Project (Materials & Labor) / Valoración estimada del Proyecto (materiales y mano de obra): 

$_____________________________________  

DESCRIPTION OF WORK/ DESCRIPCION DEL TRABAJO: ________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________ 

 

Plot Plan/Site Plan / Plano de parcela/Plano del sitio: _____    Floor Plan / Plano de planta: _____    Elevations/Elevaciones: _____     
Drainage/Drenaje: _____ 
 I hereby affirm the above statements are true and correct and also agree to comply with all applicable provisions of chapter 6, building 
and structure codes of the code of the city of liberal and other applicable regulations and laws that may apply.  i am aware that any 
violation of the zoning regulation and building code could result in penalties and/or immediate revocation of the permit. construction 
must be started within 60 days and work shall not be suspended for more than 120 days or this permit shall be null and void. this 
permit will expire in 180 days from the date of approval. / Por la presente, afirma que las declaraciones anteriores son verdaderas y 
correctas, y también acepto cumplir con todas las disposiciones aplicables del capítulo 6, códigos de construcción y estructura del 
código de la ciudad de liberal y otras reglamentos y leyes aplicables que puedan aplicarse. estoy consciente de que cualquier violación 
del reglamento de zonificación y código de construcción podría resultar en sanciones y/o la revocación inmediata del permiso. la 
construcción debe iniciarse dentro de los 60 días y las obras no se suspenderán por más de 120 días; de lo contrario, este permiso será 
nulo. este permiso expirará a los 180 días de la fecha de aprobación. 
  
APPLICANTS SIGNATURE/FIRMA DEL SOLICITANTE: _________________________________________________ DATE: ______________ 
 

<NOTICE TO HOMEOWNERS WORKING ON THEIR OWN PROJECTS> 
A homeowner may take out permits for concrete projects for a house in which they reside. The homeowner may replace or repair the 
concrete provided they have obtained the proper permits and each is properly inspected and approved. The homeowner may hire a 
laborer; however, if the homeowner employs a general contractor, handy-man or concrete contractor, then the hired individual shall 
be a contractor, licensed and bonded by the City of Liberal. Non-licensed help cannot be utilized. Be aware that should you utilize any 
non-licensed help with the exception of general laborers, that this shall be grounds for immediate revocation of the building permit. 
Homeowners should be aware that any violation of the Zoning Regulation and Building Code shall result in penalties. 
   <AVISO A LOS PROPIETARIOS QUE TRABAJAN EN SUS PROPIOS PROYECTOS> 
Un propietario puede obtener permisos para proyectos de concreto en la vivienda donde reside. Puede reemplazar o reparar el 
concreto siempre que haya obtenido los permisos correspondientes y cada uno sea inspeccionado y aprobado debidamente. Puede 
contratar a un obrero; sin embargo, si contrata a un contratista general, personal de mantenimiento o contratista de concreto, la 
persona contratada deberá ser un contratista con licencia y fianza de la Ciudad de Liberal. No se puede contratar personal sin licencia. 
Tenga en cuenta que contratar personal sin licencia, excepto obreros generales, será motivo de revocación inmediata del permiso de 
construcción. Los propietarios deben saber que cualquier infracción del Reglamento de Zonificación y del Código de Construcción 
conllevará sanciones. 
 

 

Email: bldgdept@cityofliberal.org 


